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MINISTERIO DE CULTURA

26193  CORRECCION de erratas de la Resolucion de 8 de julio
de 1994, de la Subsecretaria, por la que se conceden las
ayudas a librerias y distribuidoras de libros para facilitar
el acceso a las bases de datos bibliogrdficos 1994

Advertida errata en la insercion de la mencionada Resolucién, publi-
cada en el sBoletin Oficial del Estados niimere 186, de fecha 5 de agosto
de 1994, paginas 25395 a 25398, se transcribe a continuacién la oportuna
rectificacion:

En el anexo, apartado B) Distribuidoras de libros, nimero 3 «Arguval,
Sociedad Limitadas, de Milaga, columna «Inversién subvencionable sin
IVAs, donde dice: «33.833.400«, debe decir: «3.833.400».

MINISTERIO
DE ASUNTOS SOCIALES

26134  RESOLUCION de 28 de octubre de 1994, de la Subsecretaria,
por la que se da publicidad ol Convenio de cooperacidn
suscrito entre el Ministerio de Asunios Sociales y el Gobier-
no de la Comunidad Autonoma de la Junia de Extremadura
sobre el Sistema de Informacion de Usuarios de Servicios
Sociales (SIUSS).

Habiéndose suscrito con fecha 18 de octubre de 1994 el Convenio de
cooperacién entre el Ministerio de Asuntos Sociales y €l Gobierno de la

Comunidad Autonoma de !a Junta de Extremadura, sobre el Sistema de

Informacion de Usuarios de Servicios Sociales (SIUSS), procede la publi-

cacién en e] «Boletin Oficial del Estado» de dicho Couavenio, que se acom-

pafia a la presente Resolucion.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 28 de octubre de 1994.—-El Subsecretario, Javier Valero Iglesias.

CONVENIO DE COOPERACION SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO
DE ASUNTOS SOCIALES Y EL GOBIERNO DE LA COMUNIDAD AUTO-
NOMA DE LA JUNTA DE EXTREMADURA SOBRE EL SISTEMA
DE INFORMACION DE USUARIOS DE SERVICIOS SOCIALES (SIUSS)

En Madrid, a 18 de octubre de 1994.

REUNIDOS

De una parte la excelentisima sefiora dofia Cristina Alberdi Alonso,
Ministra de Asuntos Sociales, y de otra, la excelentisima sefiora dofia Maria
Emilia Manzano Pereira, Consejera de Bienestar Social de la Comunidad
Autéonoma de Extremadura.

INTERVIENEN

Ambas partes, en el gjercicio de las competencias que les estan legal-
mente atribuidas, reconociéndose reciprocamente capacidad y obligandose
en los términos de este documento,

MANIFIESTAN

Que siendo la informacién un instrumento técnico de fundamental
importancia en el sector de la Accién Social y Servicios Sociales, se con-
sidera necesaria la colaboracién entre las distintas Administraciones Puabli-
cas en las que se genera la misma.

Que el Ministerio de Asuntos Sociales, en virtud de sus competencias
que le vienen atribuidas por la Constitucién y los Reales Decretos 727
¥ 791 de 11 y 20 de julio de 1988 respectivamente, y la Comunidad Auté-
noma de Extremadura, de conformidad con lo establecido con la Ley Orga’
nica 1/1983, que aprueba el Estatuto de Autonomia de !a misma, e! cual
le confiere competencias en materia de Accién Social y Servicios Sociales,
v de acuerdo con lo establecide en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de
Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento
Administrativo Comin de 26 de noviembre, desean formalizar un Convenio
de colaboracién entre ambos. :

Que tal Convenio es acorde al espiritu que informa la citada Ley
30/1992, en cuanto a lo que recoge el articulo 4 de la misma sobre las
relaciones que deben regir entre las Administraciones Piblicas.

Que la evaluacién y anilisis de la demanda de los usuarios es un ins-
trumento técnico de fundamental importancia en el sector de los Servicios
Sociales para adecuar los recursos existentes a las necesidades planteadas
y disefiar futuros programas de actuacion.

Que el establecimiento de un sistema homogéneo de informacion que
mejore la evaluacion y planificacion de los programas es un elemento
fundamental dentro del proceso de consolidacién del sistema publico de
Servicios Sociales.

Que dentro de las instancias de colaboracién técnica entre Comuni-
dades Auténomas, se ha disenado un soporte documental, el cual fue pre-
sentado en la Comision de Seguimiento del Plan Corcertado de Presta-
ciones Basicas de Servicios Sociales, que permite recabar datos basicos
de los usuarios de Servicios Sociales.

Que es interés de ambas partes potenciar y extender la aplicacion
de este sistema de registro de informacién sobre usuarios, a los equi-
pamientos de Servicios Sociales de Base y dotarles de los programas infor-
mélticos necesarios para su adecuado funcionamiento.

Que el Ministerio de Asuntos Sociales es propietario de un paquete
informatico para la explotacién del mencionado sistema de registro de
informacion.

Que no obstante lo anterior, una vez puesto en marcha el sistema,
por parte de la Comisién de Seguimiento podri considerarse la‘posibilidad
de incluir este Convenio dentro del suscrito en materia de Informacion
sobre Accién Social y Servicios Sociales ya existente.

Por lo que antecede, suscriben el presente Convenio con arreglo a
las siguientes;

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto del presente Con-
venio, la difusion e implantacién del Sistema de Informacion de Usuarios
de Servicios Sociales (SIUSS) y su aplicacién informaitica. Ef Ministerio
de Asuntos Sociales concede a la Comunidad Auténoma de Extremadura
licencia de uso para la utilizacién de los programas informdticos, dentro
del dmbito de la Administracion Autondémica y ias Corporaciones Locales
de su territorio.

Para ello, el Ministerie de Asuntos Sociales entregard a la Comunidad
Auténoma de Extremadura una copia de los programas informaticos,
pudiendo la mencionada Comunidad Auténoma realizar tantas copias como
considere necesario para el uso indicado en el parrafo precedente.

El Ministerio de Asuntok Sociales se compromete a impartir un curso
de formacidn en la Comunidad Auténoma sobre aplicacion informatica.

Segunda. LaComunidad Auténoma de Extremadura enviara en sopor-
te informadtico al Ministerio de Asuntos Scciales, la informacién recabada
mediante esta aplicacién e individualizada por expedientes, en su Ambito
territorial, excluidos los datos de identificacién de los usuarios, utilizando
para este fin la opcion especifica de que dispone el programa informatico.

Tercera. Plazos de transmision de informacion.—La Comunidad
Auténoma de Extremadura debera remitir al Ministerio de Asuntos Sociales
la informacién correspondiente al afio anterior (enero-diciembre}, teniendo
como plazo méximo de envio la fecha 28 de febrero del siguiente afio.

Cuarta. Obligaciones administrativas.-—Ambas partes, dentro de sus
obligaciones administrativas, se someten a lo previsto para la materia
objeto del Convenio a 15 establecido en la Ley 12/1989, de 9 de mayo,
de la Funcién Estadistica Publica; en la Ley Organica 5/1992, de 20 de
octubre, de Regulacién del Tratamiento Automatizado de los Datos de
Caracter Personal.

Quinta. Datos especialmente protegidos.—Los datos especialmente
protegidos como los referidos al origen racial, la salud, la vida sexual,
la ideologia, religién y creencias sélo podridn ser recabadas cuando el usua-
rio consienta expresamente y por escrito, tanto en su recogida como en
su tratamiento posterior.

Sexta. Condiciones de seguridad.—El acceso a los ficheros automa-
tizados del (SIUSS), mediante el uso de la aplicacion informadtica, séle
es posible a través de las claves de usuario y contrasefia. Dichas claves
se consideran secretas, personales e intransferibles pudiendo, en cualquier
momento, ser cambiadas por sus propietarios, por lo que estos deberin
responsabilizarse de los ficheros a los cuales permiten acceder.

Las claves deberdn ser cambiadas por sus propietarios con cierta fre-
cuencia y como medida adicional de proteccion.

Respecto al almacenamiento y traslado de copias fisicas de los datos
se adoptaran las medidas necesarias para su conservacion y custodia,
no necesitando medidas especiales, tales como cifrado de los mismos, si
se trata de los dates sin identificacion personal proporcionados por el
primer nivel (U.T.5.} a los niveles superiores.



